
UCHWAŁA Nr XLVIII/500/10 
Rady Miasta Szczecinek 

z dnia 7 czerwca 2010r. 
 

w sprawie wspólnej realizacji zadania inwestycyjnego pn.:  
„Działania infrastrukturalne na rzecz poprawy stanu środowiska w obiektach 

uŜyteczności publicznej na terenie Dorzecza Parsęty” w ramach  
Szwajcarsko-Polskiego Programu Współpracy. 

 
 
Na podstawie art. 7 ust. 1 pkt. 8, art.10 ust.1 i art. 18 ust.1 ustawy z dnia 8 marca 1990 
roku o samorządzie gminnym (Dz. U. z 2001r. Nr 142, poz.1591, z 2002r. Nr 23, poz. 220, 
Nr 62, poz. 558, Nr 113, poz. 984, Nr 153 poz. 1271, Nr 214,  poz. 1806, z 2003 r. Nr 80, 
poz. 717, Nr 162, poz. 1568, z 2004 r. Nr 102, poz. 1055, Nr 116,poz. 1203, Nr 167, 
poz.1759, z 2005r. Nr 172 poz. 1441, Nr 175, poz. 1457, z 2006 r. Nr 17 poz. 128, Nr 181, 
poz. 1337, z 2007r. Nr 48, poz.327, Nr 138, poz. 974, Nr 173, poz. 1218, z 2008r. Nr 180, 
poz. 1111, Nr 223, poz. 1458, 2009r. Nr 52, poz. 420, Nr 157, poz. 1241 oraz z 2010r.             
Nr 28, poz. 142 i poz.146) – Rada Miasta Szczecinek uchwala, co następuje: 
 

§ 1. 

1. WyraŜa się zgodę na wspólną realizację z partnerami: Miasto Białogard, Miasto 
Kołobrzeg, Gmina Bobolice, Gmina Borne Sulinowo, Gmina Dygowo, Gmina Gościno, 
Gmina Karlino, Gmina Połczyn-Zdrój, Gmina Sianów, Gmina Ustronie Morskie, Powiat 
Białogardzki, Powiat Kołobrzeski, Powiat Szczecinecki, Powiat Świdwiński, Miejska 
Energetyka Cieplna w Kołobrzegu Sp. z o.o., Specjalistyczny Zespół Gruźlicy i Chorób 
Płuc w Koszalinie, zadania inwestycyjnego pn. „Działania infrastrukturalne na rzecz 
poprawy stanu środowiska w obiektach uŜyteczności publicznej na terenie Dorzecza 
Parsęty” w ramach Szwajcarsko-Polskiego Programu Współpracy. 

2. Rolę partnera wiodącego – Lidera i głównego koordynatora projektu pełnić będzie 
Związek Miast i Gmin Dorzecza Parsęty z siedzibą w Karlinie. 

 
§ 2. 

UpowaŜnia się Burmistrza Miasta Szczecinek do zawarcia porozumienia w sprawie wspólnej 
realizacji zadania, o którym mowa w § 1, stanowiącego załącznik do niniejszej uchwały. 
 

§ 3. 

Wykonanie uchwały powierza się Burmistrzowi Miasta Szczecinek. 
 

§ 4. 

Uchwała wchodzi w Ŝycie z dniem podjęcia. 
 
 
                                                                                        Przewodniczący Rady Miasta 
 
                                                                                                     Jerzy Kania 
 
 

 



Porozumienie 
 

w sprawie wspólnej realizacji projektu  
pn. „Działania infrastrukturalne na rzecz poprawy stanu środowiska  

w obiektach uŜyteczności publicznej na terenie Dorzecza Parsęty" 
 

zawarte w dniu  …...05.2010 r.  w Karlinie  pomiędzy następującymi stronami: 
 
1.Związkiem Miast i Gmin Dorzecza Parsęty, adres ……………..reprezentowanym przez: 
-  Przewodniczącego Zarządu  – Waldemara Miśko 
- Członka Zarządu – Marka Zawadzkiego, zwanym w dalszej treści porozumienia równieŜ „Zwi ązkiem” 
 
a 
 
2.Miastem Szczecinek, pl.Wolności 13, 78-400 Szczecinek, reprezentowanym przez: 
-  Jerzego Hardie-Douglasa – Burmistrza Miasta Szczecinek 
zwanym w dalszej treści porozumienia „Gmin ą”  o następującej treści: 
 

§1 
 

1. Przedmiotem porozumienia jest ustalenie zasad wspólnej realizacji i finansowania poprzez strony 
porozumienia projektu pn. „Działania infrastrukturalne na rzecz poprawy stanu środowiska w obiektach 
uŜyteczności publicznej na terenie Dorzecza Parsęty" w ramach Szwajcarsko-Polskiego Programu 
Współpracy realizowanego przez Związek i partnerów projektu: Miasto Białogard, Miasto 
Kołobrzeg, Gmina Bobolice, Gmina Borne Sulinowo, Gmina Dygowo, Gmina Gościno, Gmina 
Karlino, Gmina Połczyn-Zdrój, Gmina Sianów, Gmina Ustronie Morskie, Powiat Białogardzki, 
Powiat Kołobrzeski, Powiat Szczecinecki, Powiat Świdwiński, Miejska Energetyka Cieplna w 
Kołobrzegu Sp. z o.o., Specjalistyczny Zespół Gruźlicy i Chorób Płuc w Koszalinie, zwanego dalej 
projektem. 

 
2. Projekt, o którym jest mowa w ust. 1, na terenie Miasta Szczecinek obejmować będzie realizację 
robót budowlanych w obiekcie uŜyteczności publicznej wymienionym w § 2 ust. 2 porozumienia. 
 

§2 
 

l.  Ustala się następujące zasady realizacji projektu: 
 

1) Partnerem wiodącym – Liderem i głównym koordynatorem projektu, tj. stroną 
przygotowującą projekt, wdraŜającą i zarządzającą będzie Związek na zasadach określonych w 
niniejszym porozumieniu. Druga strona porozumienia będzie pełnić funkcję partnera projektu . 
 
2) Gmina upowaŜnia Związek do podjęcia działań zmierzających do pozyskania środków 
finansowych na realizację projektu oraz do reprezentowania strony porozumienia w rozmowach             
i negocjacjach, a takŜe podpisywania w jej imieniu umów z instytucjami, które będą współfinansować 
projekt. 
 



3) Gmina zobowiązuje się do udzielania wyjaśnień dotyczących jej zadań Związkowi, a takŜe 
do udostępniania wszelkich dokumentów słuŜących przygotowaniu projektu, w terminie podanym 
przez Związek. 
 
4) Okres realizacji projektu zaplanowano na lata 2010 - 2012. 

 
5) Wszelka dokumentacja niezbędna przy realizacji projektu zostanie sfinansowana ze środków 
własnych Gminy. W przypadku, gdy moŜliwa będzie refundacja części poniesionych kosztów 
ze środków Szwajcarsko-Polskiego Programu Współpracy, Związek dołoŜy wszelkich starań,  
aby te koszty odzyskać i przekazać w całości Gminie. 
 
6) Wszystkie koszty niekwalifikowane zgodnie z wytycznymi w zakresie kwalifikowania wydatków, 
związane ze zgłoszoną przez Gminę inwestycją, polegająca na montaŜu systemu pomp ciepła na 
potrzeby c.o. i c.w.u. dla obiektu basenu miejskiego AQUA-TUR, zlokalizowanego przy                    ul. 
Szczecińskiej 2 w Szczecinku, w ramach wspólnego projektu pn. ”Działania infrastrukturalne na 
rzecz poprawy stanu środowiska w obiektach uŜyteczności publicznej na terenie Dorzecza 
Parsęty” w ramach Szwajcarsko-Polskiego Programu Współpracy realizowanego przez 
Związek i partnerów projektu wymienionych w § 1, ust. 1, wynikłe w trakcie realizacji zostaną 
pokryte przez Gminę.  
 
7)  Po oszacowaniu kosztów inwestycji, Strony porozumienia zobowiązują się podjąć uchwały 
zapewniające środki finansowe na przygotowanie zadania w budŜecie na rok 2010 oraz jego realizację 
w latach 2010-2012. Kserokopia uchwały budŜetowej na rok 2010, obejmującej zgłaszaną inwestycję, 
wraz zaplanowanymi wydatkami budŜetu Gminy na wieloletnie programy inwestycyjne realizowane 
w roku 2010 i kolejnych latach, potwierdzona za zgodność przez Skarbnika Gminy, zostanie 
przedłoŜona w Związku niezwłocznie po jej podjęciu. Brak uchwały wyklucza Gminę z dalszej 
współpracy. 

 
8) Gmina przygotowuje na własny koszt w terminie wyznaczonym przez Związek komplet 
dokumentów niezbędnych do przygotowania Kompletnej Propozycji Projektu na zadanie określone w 
§ 2 ust. 2 poniŜej, dostosowane do obowiązujących przepisów dla potrzeb uzyskania dofinansowania 
ze Szwajcarsko-Polskiego Programu Współpracy. 
 
9) Związek upowaŜniony jest do zlecenia wykonania studium wykonalności dla wspólnego projektu 
pn.”Działania infrastrukturalne na rzecz poprawy stanu środowiska w obiektach 
uŜyteczności publicznej na terenie Dorzecza Parsęty” w ramach Szwajcarsko-Polskiego 
Programu Współpracy, z zastosowaniem procedur i zasad określonych w ustawie z dnia 
29 stycznia 2004 r. Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2007r. Nr 223, poz. 1655 z późn. zm.). 
Koszty przygotowania w/w studium wykonalności zostaną pokryte przez gminy członkowskie biorące 
udział w projekcie, proporcjonalnie do ilości zgłoszonych do udziału w w/w projekcie obiektów na 
podstawie noty obciąŜeniowej wystawionej przez Związek. W przypadku, gdy moŜliwa będzie 
refundacja części poniesionych kosztów na sporządzenie studium ze środków Szwajcarsko-Polskiego 
Programu Współpracy, Związek dołoŜy wszelkich starań, aby te koszty odzyskać. 
 
10) Związek przedstawi Gminie listę niezbędnych załączników do sporządzenia Kompletnej 
Propozycji Projektu, które Gmina zobowiązuje się dostarczyć w wyznaczonym przez Związek 
terminie, uwzględniającym konieczny czas na ich przygotowanie. 



 
2.   Strony ustalają, Ŝe objętą projektem z terenu Miasta Szczecinek, zostanie inwestycja polegająca na 
montaŜu systemu pomp ciepła na potrzeby c.o. i c.w.u. dla obiektu basenu miejskiego AQUA-TUR , 
zlokalizowanego przy ul. Szczecińskiej 2, 78-400 Szczecinek. 
 
3. Strony porozumienia zapewniają, Ŝe podejmą działania i dołoŜą wszelkich moŜliwych starań,  
aby w ich budŜetach w okresie realizacji projektu zostały zagwarantowane środki finansowe na realizację ich 
zadania, w terminie poprzedzającym podpisanie umów o wykonanie robót wchodzących w zakres zadania. 
4. Ostateczne wysokości środków finansowych niezbędne do wykonania projektu zostaną ustalone po 
podpisaniu umowy o dofinansowanie projektu i zawarciu umów o wykonanie robót wchodzących            w 
jego zakres. 
 
5. Po ustaleniu ostatecznej wysokości wkładu własnego Gminy, sporządzony zostanie harmonogram 
wpłat  środków niezbędnych do realizacji zadań. Zasady i terminy przekazywania środków finansowych 
przez Gminę zostaną uregulowane odrębnym porozumieniem. 
 
6. Strony porozumienia wyraŜają wolę wspólnego złoŜenia wniosku o przyznanie środków                     
z funduszy pomocowych oraz wyznaczają Związek do składania wszelkich sprawozdań i wniosków                  
o płatność z tytułu rozliczenia pozyskanych środków zewnętrznych. 
 

§3 
  
1. Nakłady poczynione w wyniku robót infrastrukturalnych obejmujących projekt stają się własnością 
Gminy. 
 
2. Gmina zobowiązuje się: 
 

1) Zachować w ciągu 5 lat od daty zakończenia realizacji projektu ze środków zewnętrznych cele 
projektu, którego dotyczy zadanie zgodnie ze złoŜonym wnioskiem aplikacyjnym o przyznanie 
dofinansowania. 
 
2) Utrzymać w stanie naleŜytym przez okres 5 lat od daty zakończenia realizacji projektu ze środków 
zewnętrznych majątek, którego dotyczy zadanie. 
 
3) Ostateczny termin, dotyczący zachowania trwałości projektu - o którym mowa w powyŜszych 
podpunktach, oraz zasady pokrycia kosztów z tym związanych zostaną określony w umowie 
o dofinansowanie oraz odrębnym porozumieniu a strony porozumienia zobowiązują się je dotrzymać. 
 

§4 
 

1. Strony ustalają, Ŝe porozumienie niniejsze nie podlega wypowiedzeniu. 
 
2.W przypadku, nie wywiązania się którejkolwiek ze stron porozumienia z warunków określonych 
w porozumieniu albo podjęcia zachowań, w wyniku których nastąpi przerwa lub uniemoŜliwienie realizacji 
inwestycji, o której mowa w § 1 ust. 1 niniejszego porozumienia, strona ponosząca za taki stan winę jest 
zobowiązana zwrócić drugiej stronie wszelkie wydatki poniesione na realizację inwestycji. 

 



3.Wydatki o których mowa w § 4 ust. 2 powinny zostać zwrócone do 14 dni od złoŜenia wezwania 
do ich uiszczenia przez stronę, która nie ponosi winy za brak wywiązywania się z postanowień umowy, 
przerwania lub uniemoŜliwienia realizacji inwestycji. 
 
4.W razie braku uiszczenia naleŜności w terminie określonym w § 4 ust. 3 będą naliczane odsetki ustawowe 
od kwoty wydatkowanej na realizację zadania. 
 

§5 
 

1. Wszelkie zmiany porozumienia pod rygorem niewaŜności wymagają, zachowania formy pisemnej. 
 
2. W sprawach nieuregulowanych w porozumieniu, znajdują odpowiednie zastosowanie przepisy 
Kodeksu cywilnego.  
3. Sprawy sporne mogące wyniknąć na tle wykonania niniejszej umowy w przypadku  
nie osiągnięcia porozumienia stron rozstrzygane będą na drodze postępowania sądowego przez 
sąd właściwy dla siedziby Gminy. 
 

§6 
 
Porozumienie sporządzono w dwóch jednobrzmiących egzemplarzach, po jednym dla kaŜdej ze stron. 
 
 
 

Związek        Gmina 
 


